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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi, qui constitue le complé-
ment logique de notre proposition de loi visant a modifier
les articles 6 et 7 de la loi spéciale du 8 aolit 1980 de
réformes institutionnelles, vise a conférer aux Exécutifs
régionaux le pouvoir de nommer et de sanctionner les
bourgmestres, sauf pour ce qui est des dix-neuf communes
bilingues de Bruxelles-Capitale.

PROPOSITION DE LOI

Article 14

[ article 2, deuxieme alinéa, de la loi communale du 30
mars 1836 est remplacé par les dispositions suivantes:

« L’Exécutif flamand nomme les bourgmestres des com-
munes faisant partie de la Région flamande.

L'Exécutif régional wallon nomme les bourgmestres des
communes faisant partie de la Région wallonne.

Le Roi nomme les bourgmestres des dix-neuf communes
bilingues de Bruxelles-Capitale.

Le bourgmestre est nommeé dans le sein du conseil;
néanmoins, il peut, de I'avis conforme de la députation
permanente, étre nommeé hors du conseil, parmi les élec-
teurs de la commune agés de vingt-cing ans accomplis. »

ZITTING 1985-1986
14 MEI 1986

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de artikelen 2 en 56
van de gemeentewet van 30 maart 1836

(Ingediend door de heer Desseyn)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

In aansluiting met ons wetsvoorstel tot wijziging van de
artikelen 6 en 7 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980
tot hervorming der instellingen, beoogt onderhavig wets-
voorstel, behalve voor de negentien tweetalige gemeenten
van Brussel-Hoofdstad, het benoemingsrecht van burge-
meesters en de tuchtregeling die op hen toepasselijk is, toe
te vertrouwen aan de Gewestexecutieven.

j. DESSEYN

WETSVOORSTEL

Arukel i

Artikel 2, tweede lid, van de gemeentewet van 30 maart
1836 wordt vervangen door de volgende bepalingen:

«De Vlaamse Executieve benoemt de burgemeesters in
de gemeenten die deel uitmaken van het Vlaams Gewest.

De Waalse Executieve benoemt de burgemeesters in de
gemeenten die deel uitmaken van het Waalse Gewest.

De Koning benoemt de burgemeesters in de negentien
tweetalige gemeenten van Brussel-Hoofdstad.

De burgemeester wordt benoemd uit de leden van de
raad; hij kan echter, op overeenkomstig advies van de
bestendige deputatie van de provincieraad, buiten de raad
worden benoemd uit de gemeenteraadskiezers die volle
vijffentwintg jaar oud zijn. »

G. — 618
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Art. 2

L article 56, premier alinéa, de lu méme loi est remplacé
par les dispositions suivantes:

«Le bourgmestre peut étre suspendu ou révoqué pour
inconduite notoire on négligence grave. Il sera préalable-
ment entendu. La suspension ne pourra excéder trois mois.

Le pouvoir de suspendre ou de révoquer le bourgmestre
appartient 4 'Exécutif régional wallon en ce qui concerne
les communes faisant partie de la Région wallonne, a
PExécutif flamand en ce qui concerne les communes faisant
partie de la Région flamande et au Roi en ce qui concerne
les dix-neuf communes bilingues de Bruxelles-Capitale. »

29 avril 1986.
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¥

Art. 2
Het eerste Iid van artikel 56 van de gemeentewet van
30 maart 1836 wordt door volgende bepaling vervangen:

«De burgemeester kan worden geschorst of afgezet
wegens kennelijk wangedrag of grove nalatigheid. De
burgemeester wordt vooraf gehoord. De schorsing mag de
tijd van drie maanden niet te boven gaan.

De bevoegdheid tot schorsen of afzetten van de burge-
meester wordt uitgeoefend door de Vlaamse Executieve in
de gemeenten die deel uitmaken van het Vlaamse Gewest,
door de Waalse Executieve in de gemeenten die deel
uitmaken van het Waalse Gewest en door de Koning in
de dnegentien tweetalige gemeenten van Brussel-Hoofd-
stad. »

29 april 1986

J. DESSEYN
V. ANCIAUX




